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Take so.
»Samo en poljub!< on prosi
Dekle svojega srea,
Ko stoje v vederni rosi

bomo Ze poglihali kadar nam bo ode
dotu oditen, Tuanéié tudi labhko po-
taka. Pej ti Cegan jemas kakénu
diku? —

|
Roko ji v slovo poda. .Lt‘g&n. Ja meni se zdi, da s'm vvidu, ki
: f | ttti je papadla z uanardta adoa, undiera
*Sram me je!: m sepece na brbrjarju, kadar si popoposkuadnn,
I'er devigko zaradi, in zdej biezi jo jieskat de ied da bos
»Lahko nodle in Ze odtede, | vfoi
LokEn soilsily; g e L
ARE I, (80 A RN ' Naee: S potju biezi obnejdit tudi  tistu,

| § R . TR

ki drzi bandirn v Loéniku kadar

Dolgo on za njo & gleda

In je v dno srea vesel, | pasa lagka !mn-‘m.

»Sram! porok mi je beseda, Zemo : Le mudi, tista je liepa pupa.

Da sem biser danes viel le [Cegan: Po ja ja dd je lieps, fe ne fafa-
’ |

4 lin je vsa podobna nana®i mamei, ki
A modné se je opalil,

: Jejema kmali devedsiet liet.
' Zemo s Muéi, mudi, za'ko Ernjas takuo
naruoduno, ki ji manjka.

Vedel ni, kar je za smeh,
Ravno da doma zavalil
Sindek njen se je po tleh!

& Silvester,
Iz Podgore pri Grorici |

" paredju,) |
Kakor veaki dan, tako tudi danes se |

Naee: Neéd ji ne manjka. Tisto je slabo,
ko je samo ob nedeljuh rusa, ob de-
layvnem pa bleda kakor zid.

Cegan: A alora je roba i fatara, e no
di natura! Ko rereded pej ti. Naei,

je rirvies ali ne.

zberemo vsi skupaj pa krizpoti. ']‘uk:ljh\',“.p: Po ja, ja, da je res. Tudi ta prva|

pofnemo govoriti. Vsak pove svojo. K:Ij' od lege nazionale je.

vi, jest, jest! ki 8'm priu u&iera zvecier | Cegan : Jejest tudi & zazaletim z nuosom

Gest zadne Zemo. Ker nisem imel zadosti v njo jo ne pogledam.

foldu za plasat, mi gju mogli posodit. In| Zemo: Muéte, mudte, ki & bo #a po
ta trajna je skor vsaku nedelju. — Zdaj sredi galieta,

dam konfete.

ta sveti Martin vam Zzje

nimam ne evenka, ne tobaka.
Nace imag an Spanjol ?

Naee: Nimam! To, giora Tinca jema. Rojce.

Zemo : Sei vied, da jemam za i trebit| Naee: Alora tisti dan, ho no veliko ve-
wlej & p'nl'um! ne Epanjole kapavat,

selje za cielu Podgoru. Jest znam
O ben, ti Milio pa za tistu kronu ~||

dobro &pilat na rameniku, na uaralee

‘Cegan: Ja, & & jih prids burat &ije va |

tudi, zatuo lahko tudi mene povabig.
Zemo: Ben Jja. v nedelju ti dam en gol-
dinar za kaparn. Dejmi rokua. Velja!
Cegan: Kaj porede pej strie Bbbrive, ko
ol

puoita v Popodgori.

N
Ponesreceni pesnik.

Kaj neki z nadim je poetom,

ne vieste da pprvega  junija jie

Misetar,

Ki pesnikaril je poprej tako marljivo,
A ko si slavo stekel Ze hi neamrljivo,
Ponchal nakrat s slabim je sonetom ?

Kaj z nadim bilo bi poetom ?

Poprej je pesni delal res takoj »na centes,
by o) : g

Za nje \'l)()l‘!lhl] vse mogoce j¢ smomentes,
Zdaj pa ponehal z nizkim je poletom.

Kako pa to se je zgodilo?

Gilej, kritik pesnigko mu Zzilo je prerezal,

Zdaj suba je, ker slabo mu jo jo prevezal

In Pegaza ne nosi ved ga krilo.
Silvester.

Dve turnski uri.
Sliveki gospod kaplan je rekel:
Je
vedil, da gre prav kakor ajzenponarska, da

Urar

| Kélmer na Dunaju nam tako nro na-

take ni ved za dobiti,

Siski gospod kaplan pravi pa:

He he! Vasa ura je ni¢la proti nagi,
ikor paso je naredil Mazeker iz pajerskega

|in tako dobro gre, da e zolnee po nji ribita,

|tednj dokaz, da take ni ved nikjer svetn

ko je nasa,



Str, 2.

Narodna pripovedka.
Spisal L Skuk-

V neki vasi zivel je kmetid s svojo
osemnajstletno héerko, Kjer je bil ze zelo
postaran, potozi neki dan proti svoji héerki,
da on ne more ve¢ dela zmagovati, da mu
je treba pomoti. Ved draga Metka oZenil
te bom in tvojemn Zeninu predam vse kar
Metka nekoliko vesela odgovori
sKako hotete me moziti ko
krajearja pri higi. S prazno roko se ne-

imam.
otetu : ni
moremo lotitie.

»Kje pa naj denar vdobime«, vprasa jo
ote ?

»Kravieo prodajte, saj nam ostane Se
junieas, reée Metka oletu.

»Dobros odgovori offe, stakoj grem v
mesto in prodam kakemn mesarju kravos.

In res se fe isti dan poda v mesto.

Ko pride k prvemu mesarju zaéne
ponujati kravo; da je dobro rejena in
zadnja cena 50 gld.

Ker je mesar pozosl tega kmeta in
kravo, mu takoj oditejo denar, in potem
rede kmetu, da pride drugi dan zjuteajob
8. uri po njo.

Kmet vesel pooere denar ter odidein
fe vse to bo premalo. Bil je
pa dobro navihan za kakfnega naplahtati.
Gre Se drugemu mesarju  ponujati kravo
in tudi ta mu odsteje H0 gld. kakor prvi
in da pride drugi dan ob 8'; po njo.

Kmeti¢ je imel ze 100 gld. Misli si,
tudi to ne bo preved, dvasem Ze opeharil,
uaj Se tretjega. Sel je % k tretjemn me-
sarju kravo ponujuti, in ker je tudi ta
poznal kmeta mu takoj oditeje H0 gld. in
zraven pristavi: »Veste odéka, jutri okoli
devete ure pridem po kravoe, Dobro, od-
govori kmet ter odide.

Sedaj jo pobere naravnost domov, da
pove svoji Metki kako je dobro odpravil
Ko pride domoy zaéne pripovedovati, da
je dobro prodal. Metka bila je seveda vsa
kako bode sredna Zivela
v zakonskem stanu.

misli =i —

vesela  misled
Oée njen je postajal pa od ure do
ure bol otozen, ker je vedel kaj je storil,
in da ta red ne bo tako gladko izila.
reée  ote Metki,
doma 1 ko bo prizgel mesar po krave, reci

sJutri, me ne bo
da naj podaka, da pridem kmalo«.
+Dobro otkae, odgovori Metka,
Drugi dan zgodaj vstane in se skrije
v seno, da bo sligal kako si bodo mesarji
dobro jutro voséili. .
Ko je bilo proti osmi wri pride prvi
mesar. Metka je ravno na pragu stala,
»Dolo jutro Metka !»

BRIVEC

»Bog daj dobroe, odgovori ona,

»Kje so ofka, jaz sem kupil kravoe,

»Mije znano, redeonas, sle malo po-
cakajte, pridejo takoj domove,

In ko se tam nekoliko pogovarjata
pride drugi mesar in voéi pryvemu dobro
jutro.

»Bog daje, odzdravi prvi.

»No, kaj pa ti tukaj tako rano pode-
njag, si li prisel snubiti Metko 7«

>Ne, ampak kravo sem véeraj vkupil
in sem prigel po njos.

Kakor da bi ga zbodel zakridi: 2Ti
navihani slepar saj sem jo tudi jaz vkupil
in denar oditel. Zadela sta se prepirati]
prvi je hotel keavo drugi tudi. Metka pa
je stala v strahu pred njima. V tem ko
se tako prepirata pride Se tretji mesar.

»No, kaj je pa vaju prineslo tukaj sem
se kregatie, ju vprasa ?

Ves, ta h...& je prodal obema kravo
in jaz jo ho®em imeti, ko sem jo prvi
vkupil.

O—o0-—0 prokleti slepar tudi jaz sem
mu odirel 50 gl.; jaz ho¥em tudi kravo.
Zdaj se pa zadno tako prepirati, da je vsa
vas skupaj pritekla. Metka pa se ni znala
kam obrniti od sramote.

Sosed, ki je vse toslizal in videl, gre
mesarje tolazit: »Kdo je prvi kupil kravo?e
sdaze odgovori mesar. »No, vi vzemite
kravo in vidva pojte ga toziti, saj ima
hido«, rede sosed.

In tako so tudi storili, in e tisti dan
sta Ela mesarja toziti kmeta.

Kmet je bil od tistega dneva Se bolj
zmesan, Kaj bo z menoj je tarnal, gotovo
me &e zaprd in &¢ lahko ob kodico pridem.
Al kar je storjeno je storjeno, naj se
zgodi Bozja volja,

Cez osem dni prinese sodnij<ki sluga
tozbo, v katerej je bil omenjeni dan za
sodbo.

Doloeni dan gre zgodaj na sodisée, tu
dobi sludajno pisarja samega, ter mu zadéne
pripovedovati kaj je storil. Pisar na to:
' Ocka, slaba vam prede, stroskov bo ve-
liko in Se zaradi goljufije bodete sedeli
tudi par mesecey v seneie.

Kmet se je ves potil strahu in prosil
||)i!‘:ll‘j2l, kaj mu je storiti? Pisar pa mu
odgovori: » Ako mi daste kaj, vas navadim,

|1ln boste prosti vsegae. Kmet mu obljubi
junitko za pladilo, ako ga res resi. s Dobroe,
Cvede pisar: Junitka bo moja, ako boste
oprodéenic. »Zagotovos potrdi kmet, Pisar
ga poudi: »Kadar boste poklican pred

'sodnikn na vse kar vas bo on vpragal po-

Itcgnit(.- s prstom ob prst in zgovorite fee!

fee; pa ne vstragite se, Ako vas
Epozna za nenmnega vas oprostis.
Kmetn se je sicer ta &udni pod
zdel deloma neverjeten, a tudi nevare
Vsekako je hotel poskusiti e ta pisar)
recept in potakati mesarja.
Ko je odbila osma ura sta prisla tud
mesarja,
Pridela je razprava,
Najprvo je sodnik zasligal S enkrad
tozitelja, in potem poklice kmeta.
Sodnik: Vi Tomaz Trinka ste pros
dali trojim mesarjem kravo!
Kmet: sfec-feels
Sodnik : Falot vam Ze pokazem fee,
vas pustim takej zapreti na tesde, da bo
dete érn.
Kmet :
prst ob prst.
Sodnik : s Razsodba se glasi: Ker ste
prodali kravo trem mesarjem, za to St
obsojen povrniti denar in vse stroske; 4
zaradi sleparstva samega bodete premislje
vali sedem mesecev tezke jede, poos
vsaki mesec z dvakratnim postom na
dem lezidéu,

sfee-fee!e mozko zabrusivi

Kmet: sfec-feo !«

Sodnik — jezen: »Sedaj nas hodet
Se za norea imeti vi goljufle ~,

Kmet: sfeo, fee!ls .

Sodnik ni vedel kaj storiti, ker semu

je zdel ta &lovek res preved bedast, zade
je premidljevati; ko bi ta &lovek na
zadnje ne bil pa res neumen, ne bi
trem mesarjem krave prodajati, in tudi ob=
soditi ga vemorem, pa naj bi gospodje po=
trpeli za takrat,

Potem se obrne proti mesarjema : »Jaz
ga nemorem obsoditi zaj vidita sama, da
je norec. Cemn niste bili bolj previdui, in ste
kar tako naglo zaupali veakemu. Jaz vam
nemorem pomagati, bodete znali biti dru-
gikrat bolj previdni. Mesarja sta jezna
odsla, kmet pa potasi za njima. Na stop-
nieah se pa kmet nekoliko vstavie. Pisdr
stopi tiho za njim zavihaje si &tin Sdetine
pod nosom: »Kaj ne otka, da sem vas
dobro naugil, kedaj pridem po juni¢ko 2«

Kmet: sfee, fees! in hitro odide.

Pisar se Zalosten obrne in si misli,
kaj mu hodem, potrpeti moram tadi  jaz,
de me ovadi pridem & lahko jaz sum
kljud,

~Kaj &itate najraji.”

— vpragal je neki gospod Dunajéana

v gostilni? — »Najraji ditam jedilne liste
(+Speisezettels) — odgovoril je Dunajéan,

N
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7 veselim sreem pisal
Sem pismice belo drobno,
Ljubezen sem ji risal
Ki jo goji sree zvestd.

Spominjal se jo dneva

Ko skupaj pomenkvala se,
Odkrila ko mi deva
Ljubezni polno nje sree.

V' njem sredne maoje Gute
Razloéno sem povedaj ji
Sree, brez yvsake muke,

Kak srede polno se &nti.

Prav tezko se oddalil
Tesko od pisma vzel slovo
Se enkrat jo pozdravil
J
Poslal poljubékoy sto in sto.
poy
B

Uganjke:
1.

Yprasanje: Kakina razlika je med mla-
dim ljudskim, slovenskim uéiteljem in
med mladim ljudskim naduditeljem -
nadzorniskim kandidatom? —

Odgovor: Razlika je ta, da mladi udski
uditelj je bil meseea maja t. L vspo-
sobljen pri uditeljskom izpitu tudi za
fole z nemdkim udénim jezikom, do-
¢im je ljudski naduditel] — in nad-
zornigki kandidat ali nadzornik in spé,
pri te) skusnji — propal. —

ol

Vprasanje: In zakaj e je takega mladega
nesposobnega, ljudskegn  naduditelja
prediagalo nadzornikom ?

Odgovor: No, zato, da bi dobili starejsi,
sposobnejii in zasluzoejdi uditelji in
naduéitelji doti¢nega okrajn —
litno zausdnico, —

3.

Vpradanje: Pa kdo je vsled tega dobil
najvedjo zaugnico ? -

Odgovor: Najvedjo morali¢no zaudnico je
dobil vsled tega oni, ki je tako ne-
sposobnega  uditelja  predlagal
zornikom.

monra-

nad-

4
Vpradanje: Kako pa to dokazes?
Odgovor: Ker ga je ministerstvo pustilo
na cedilu, —

Usmiljenje.
A: »Povejte mi, zakaj ni C, na vie-
rajénjem shodu govorile.
B: :Eh, jaz mislim, da so se mu
ljudje vendar smilili, ker jih je bilo toliko.«

BRIVEC

Tudi avstrijskih ministrov igrace so Slovanom nevarne.

nedolZno 1graco, ni

vanske lipovine, ali

In naj avstrijski ministri ponujajo Slovanom e tako

jim zaupat. — Konj je sicer iz slo-

v trebubu skriva nemgko furijo.

&
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Dvojna pomota.

Zdravnik je sedel v prijazni druzbi
poleg mlade dame, koja se je pritozevala,
da ji trebuh boli. »Vi ste gotovo v bla-
goslovljenem stanu« — rekel ji je zdrav-
nik. » Bog varuje, odgovorila je dama,
ssaj sem e 18 mesecev — udovas, —
»0), prosim, oprostite, gospa, odgovoril je
zdravnik, »mislil sem, da nigte porodenie,

Najboljsi dokaz.

»Ta radun sem Vam vendar Ze pred
pol leta pladal !e

»Vi ge motite !¢

»Gotovo ne; kajti, da sem Vam ga
pladal, to me 8e danes jezi.

Az >Ved kaj, Ti bi mi storil veliko
ljubav, &e bi jutri zveder eno uro dalj
Gasa ostal v gostilni in bi potem, ko se
domov, na moje okno potrkal;
kajti moja Zena Te vedno postavlja meni
s vgled, el kako si soliden in kako

vracas

rgodaj prihagag domove.

B: >To Ti iz srea rad storim, dragi
prijatelj samo to te prosim, da Ti poju-
trisnjem prav isto storis, kar danes od mene
zahtevag, ker tudi moja Zena vedno pov-
darja Tvojo solidnost.

»Vi ne verjamete gospod doktor, ko-
liko truda nas stane, predno spravimo na-
fega malega Vinkota zveder »spat! Ta bo
gotovo astronomle

Doktor: »Ali pa — nolni éuvajle

%
Kako nam je nas profesor zeodovino predaval

Zadnjo uro ostali smo pri vzgledu
junaske ljubezni do domovine: pri branitvi
Moharko jaz Vas #e pa
zopet slisim mrmljati — Leonidu.

Termopile se pravijo po slovenski:
— budalosti, moj ljubi Vuk, jaz v svoji
uri ne frpim po slovenski: topli vrelei.
Kserks prigel je torej se svojo vojsko do
soteske. Prej pa ko pride do bitke, od-
poilje kralj Perzov k Lakedemoncem po-
slance z zahtevanjem: — dajte mi tisto
nit sem, Vi otrotaj tam zadi — torej
z zahtevanjem na izro¢enje — deznik, moj
ljubi Kukovee, se postavi v kot, kjer se
ne prevrze vsako minuto — orozja. Po-
Vi
Bauman, odmaknite se malo, da lahko
vidim, kaksne neumunosti Lenart za Vadim

Termopil po

nosni  odgovor Leonida se glasi:

~BRIVEGC -

govor je bil: pridite si sami po njega;
in ko se je Grkom naznanilo, da je stevilo
‘sovrainika tako veliko, da bi solnce od
pusic zatemnilo, odvrne Leonida zani¢ljivo :
Moharko, pazite mi, ali Vas po vsej
praviei pozenem skozi veata, ako mi ko-
neéno ne nvehate tako vpeto gledati —
hm, odvrne Leonida, tem holje, bojevali
se¢ bodemo pa v senei (pugnabimus in
umbra),

4 dni pozneje pride do napada. Na
poveljé Perzov — Vi tam zadi, ne zaspite
mi — vrie se ogromna mnoFiea v sotesko.
| Junadka bila je branite: Leonida in —

Vi ste pravi osel Bralko — in ved dnij
trajala je bitka in niti jedro perzijske

vojske s ponosno slave — Mohorko, Mo-
horko, Vi gotovo nekaj pisete, kar ne
slisi k uri — enenmrjodic niti to ni moglo
zavzeti soteske. Koneéno pokaze neki griki
Iizdnjion imenoma — Limoviek, najnenm-
nejgi — Hm! Hm? Hm! imenoma Efijalt
Perzom pot prek gorovja in nenadoma
raziiri se med Grki straina vest — kdo
ze pa zopet mede papirnate krogljice? —
vest: mi smo od zadaj napadeni. Na to
vest odpusti Leonida svoje zaveznike, on
sam se pa se svojimi 300 Spartanei bojuje
naprej in vsi 8o storili &astno smrt, katero
naé — Vajda, mislite li, da se Vas, vstra-
§im, ako me tako pisano gledate — ka-
ltero nas Horae slavi z znamimi besedami:
Dulee et decorum est pro patria mori,
kar se slovanski glasi: — Kmalu bom tja
nazaj prigel, Mohorko — sladko in slayno
je umreti za domovino.

Cela Sparta je obzalovala smrt svoje
|junagke ¢ete. Na tem znamenitem bojiéu
| postavil se je spomenik z lepim napisom,
{ki se v svoji obliki tako le glasi: —— se-
‘daj pa imam preved; jaz ne morem ved
‘uuprej govoriti, ¢e vidim tako velike ljudi
take gluposti vganjati. Neverjetno Mo-
horko! Zapustite takoj razred in ako mi
do prihodnjo zgodovinske ure ne prinesete
vsebine danafnjega prednafanja ravno tako
izdelane, kakor sem jaz prednadal, potem
hodete videli, kaj =e bode zgodilo! Ste
razumeli 7!

gospodu profesorju zgodovine njegovo pred-
nasanje ravoo tako, kakor se je v resnico

glasilo. Stajere.
o
Pred sodiidem.

nika. Pride k sodniku. Sodnik rede: »Ko

l
Luka Kvas je bil pozvan pred sod-

- »Ob sedmi uri sem se obril in sedaj je
osem in ta vrag od brade mi je Ze zopet
zrastla, odgovori Luka Kvas. — sAko
vam tako naglo brada raste, pojdite v Trst
k »Briveus in naj vas on dobro obrije,
kajti on je mojster v tem poslu in zago-
tovim vas, da vam nikdar ved ne bode
zrastla brada v eni urie — dejal je
sodnik in Luka Kvas je radostno #vedral
proti Trstu v »Brivéevoe — brivnieo, —

Moé ,regimenta kranjskih Janezo v

— Moz sreéa vojaka >regimenta kranj-
skih Janezove ter ga vprafa, kako modan
(hotel je redi: koliko moz broji regiment)
regiment kranjskibh Janezove. — Vojak je
bil uZaljen zarad: tega izraza in undari
moza  po glavi, da je telebil obh tla —
reksi: »Vidis, tako mofan sem samo jaz;
sedaj si pa labhko migliz, kako motni smo
vsi skupaj mi »vojaki kranjskih Janezovs,

Obvezanee: »Gospud srichtare, vejo,
tisti »fardamans ovukat mi je naraj-
tov »8peZs za tisti »&ekvesdter< eelih
19 gld. 45 kr.

Sodnik: Saj tako je prav, on (odvetnik)
je radunal po tarifu in sodnija je po-
stavno likvidirala.

Obvezanee; Oh, Bog se nsmili &ezme
in sv. Mateviek! — Gaspud srihtar<
jest sem jako velik reveZ, ta stara moja
ima naduho, moj edini konj ima sto
dug; moji otroei se pa garjevi in bo-
lehajo na tisti bolezni, ki se imenuje
glad!

Vejo kaj, gaspud, narvedimo iz ti-
stih 17 gld. 45 kr. okroglih 10 gld.
sej savukate ne bo zaradi tega spo-
lente« stradov. Pepée.

Kedaj bo na Kranjskem mir?

To se bo zgodilo v tiskem &asu, ko se
bosta Malovrh in Koblar pod pazduho spreha-
Jjala po Latermanovem drevoredu ; ali kadar

: = 'bode dr. TavEar predsednik katolikega
Mohorko prinesel je pri prihodnji uril g o0 O

Jubljani; ali kadar zamenjata

‘Slovence in Slovenski narod glavne ured-

;nike. Zagotovo pa takrat, kedar bode na
Kranjskem prepovedano pisati  slovenske
liste, —
| ;

oo

Nenavadna bratovséina.
Oc¢e in =sin oba iz Kamnika na Go-

hebtom dela — jaz sem mislil redi: od-|se pride pred sodnika, se mora prej obritie. renskem, sta se neko® hudo razjezila. Ode



sedi jezen pri mizi in kuri tobak ; sin Jozé
pa hodi zamisljen po izbi,

»Ode, vi ste jezen na me jaz na vas,
ker sem pa jaz Vad sin se udam, in na
vso jezo vam pladam dva litra, pojva v
krémo. — sLump sires, pa naj bo, pojvac.

V krémi vkaze ofe dve &etrtinki,
mirno sta spila vsak svoje; zatem poklide
polidek, tudi tega sta spila. — »Ode kaj
hodeva vedno motila krémarja, dajte po-
klieat liter. PriSel je liter prisla sta dva,
pila sta ofe in sin dokler nista nekoliko
navdudena od kapljice, nekoliko iz ljubezni
pila bratovs@ino: ofe in gin, —

K
Ribniski reSetar.
Strah.

Un kejd'n s'm obzjerov po trg' v Za-
puzeh, tam s'm biv jaku znanvan’ odtarij
in 8'm imu tam niderlog, biv tam ne hrani
in ne jeprgah.

Spat 'm hodu po nevad’ v tazgurajoi
cimr. Blu je sebuata vedjer in fla je dajkia
v cimr po praz'niko oblajko, k' je bla v
an’ star’ skrini kone Spampeta spraviena.
Skrina je bla prav stare sorte, pokrov, je
biu tezak k’ je imu ze zeklajpat nevzdol
prbitu zelajznu sre’ podobnu  zeperalu in
tazdplajn’ dajl je imu pa kuk'r ane klajsée
in kK'd'r se je pokrov dol’ spiistu so pa
klajdde ze sréce zegrable pa je bla skrina
zeklejnenn. Kukr je dajkla gvant odbe-
rala je po neklidji prén  zdalajn’ kone
kovtra med tistu zeperalu in se je sréee v
kovter zepi¢lu, prestlala je postle in kovter
v mira pustila. Jest s'm prén spat ob 11.
ur' zvedjer, svajéo 8'm ugasnu pa se na
pojstlo uljegu. Polej 8'm premiglev k'kn
sva bla z tikajin'm tastarem ofetam pr-
jatla, kK’je pred 14 dnvina tej pojstelj nmrl.
Kok’r 8'm kovtr nase potjegnu in z roke
spiistu, pa je raz mine odlitu, polej s'm
spjet kovtr nase potegnu pa dobra driov,
pa kuk’r s'm mislu zaspat &'m pa spiistu
in pree je bin kovtr v znuzji, potjegnu
s'm spet Kkovter nase in se drezglavo odel,
de 8'm z lajvo roko kovtr drzovinzglavo
tistov in # desnico s'm se krizov. Po &elu
Jje bin pot, lasje pa tedi kuk'r neozgan
drat. Zaspane me je sprava v omotico de
s'm kovtr spiistu, pa smiiknil je pree raz
miine.

Mislu s'm &', de imajo d'hovi samo v
temot’ mué in ne pr svtlob’; spomnu s'm
so starga prguvara k prav: «Sila kula
lom’ v sil’ tiid gospoda mol'«. Skotu s'm
s postle in bliskovo svajéo uigav polej se
pa malu oddahnu. Kukr 8'm e ojaéu &'m
vse pregledov po eim’ imu §'m svajéo v
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lajv’ rok’ in djesna je bla prpraviena ze
kriz dajlat. Kovtr 'm 8" znuije potegnu
de bom postlo pogrou  pa je ta kruata
spet smitknu. Polej s'm 'l netanku  pre-
gledov, pa &'m vidu, de je sréce od po-
krova v kovtr zepidenn, kuk’r &'m
kovtr gor' potegnu se je pa pokrov vz-
dignu, in kuk'r s'm spiistu se je ta pri-
kaz'n pa zepriu, k' je blu tezku, Polej me
naj blu ved strah, lasje so postal’ volni ku
pavolea, samu Zal m’ je k's'm tiilkn krizu
prez potrajbe nerjedu,

Kultra sedanjega veka.

Pri Nemeih: Cehom glave razbijati,
— slovanske jezike in otroke kupo-
povati — z nemiko Spraho zvelidati
Slovane. —

Madjarih; Prodajati posestva Zi-
dom, porodavati  madjarske  héerke
Izracleem ;. Siovakom zapirati,
otroke krasti in Madjarkam prodajati,
in pa Hrvatom na tilniku sedeti.
Ttaljanih: Siriti lagko kultoro kjer
je ni treba. — Skiliti &ez lasko Iuzo
na Trst in obrezje. — DBezat pred
Menelikom. Hoditi po polento v Av-
strijo. ZanidevatSlovane, katerih jezika
ne poznijo,

Pri

gole

Pri

Pr

Franeozih: Dreifuse podiljati na
na hudigeve otoke in jilh potem zopet
domu voziti. V hudi vrodini predsed-
nike s palicami napadati.
Englezih: Imeti vse driave za
norea, v tem pa spremcniti ves svet
v velikansko englezko kramarijo.
Sloveneih; Zavijati se v liberalni
ali klerikalni plas® egoizma,

3
DOPISL

0d nekod nam piscjo. Boter kosma-
tin, pridi enkrat »poSpegate v nade kréme.
Tam boded videl dve prav zarasene rep-
devke, ki znajo take snadtimate, da fih
je vredno pogledat. Kedar prides prinesi
po tvoji navadi razno orodje kakor; vile,
par tucatov Zajfe in pabruSenih britev, in
tiste rasave brisade, da dobro odrgnes;
tudi skarje jezike odiipujode potrebujes,
ker tisti kod¢ek mesa node jim stati miren
zn zobmi. Metle ti ni treba, saj jo dobid
pri njih doma. —

Ne misli, da ni sila; so celo fantje
ze v strahu pred temi srakami. Glej pa,
da ne zgredid oscbe, ker Katarina je zdaj

Pri

Pri

Btr. H

Kati in Franica-Fani.
popragaj »Toncko in

— Ako si vdvomu
Karlincos, one (ve

ti tudi priporotimo Brivéevi nemilosti,
Tako dragi boter imak tukaj &tivi sradiee,
dovolj za eno gnezdo, — Kadar te obrijed,

ti pa droge narodimo. —
Karnaprej.

Iz Trsta. Udana slovenska mati pise
Briveu sledede:

Kakor znano je bila 4. t. m. pri Sv,
Jakobu krasna veseliea, pri katerej sem
bila navzoda tudi jaz, kot prava Slovenka,
dugom in telom; a ne samo z imenom i
slovenskim trakom. Oh, kako sem bila
vesela, ko sem vstopila v tako veselo dru-
#ho: alis nekaj me je moéno Zalilo. In
kaj kaj? Ko se sprehajam med” posiugalee
vstopim tudi med slovenske pevkinje, jih
ogledam ter mislim, to so res krasna slo-
venska dekleta. Ali kar naenkrat slidgim
med njimi lasko klepetanje. Poslugam in
posludam pa si pazono mislim, kako morejo
glovenska dekleta, & slovensko trobojnieo
na sebi, kramljati lagki. — Tega bi lahinje
ne storile za eeli svet ne. To se pravi

noréevati se s slovensko zastavo. Jaz
bi Vas prosila deage slovenske gospice,
e tudi Vam nekaterim gre tezko sloven-
&¢ina, ker jo menda rabite le v nekateril
slucajih, vendar pomislite, da ste héerke
slovenske matere, da v Trstu moramo me
#ene in dekleta oprijeti se z vso silo na-
segn lezika, Govoritt ga moramo doma v
druzini W na vsaki veseliei. Potem e le
poretemo: evo, to je slovenska veseliea,
glovensko dekle v slovenski druzbi,
Drugade miatimo prazno slamo in Italjani
nas luhko po praviei zanidujejo. Dragi
Brivee, oprosti da sem napisala te vrste
ali morala sem,

sBlovenka‘,

Iz Borsta. Dragi Brivee, kadar prides
k nam imel boded lepo priliko viditi tri
miadenide, kteri so bili vze dvakrat v raz-
beljeni peéi in na sredo ostali so obakrat
popolnoma neposkodovani. Sedaj se pa lepo
na dezju_ sudijo. Ker se jim tako dobro
godi, bi se radi %e malo pozenili, ali glej
ga zlomka, podtena dekleta se jim odte-
gujejo in to fante strafno pede; posebno
tudi zato ker vidijo da drugi podteni fantje
imajo dekleta na izbor. Toraj Brivee le urno
k nam, da jih ofisti8 in ostregad mogode,
da jim bode sreda milejsa. Ker se pa banka
upira pokriti stroske za ogorjene pedi so
nadi fantje mimo vozeGemu potegnili iz voza
par desk in jih zabili ez ogorjene stene,
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Ti fantje niso za vsako delo zato s bodo

ob pravem &su lahko kaksno figo posusgili,
Kukee.

Iz malih Zabelj: Ko sem po prece
dolgem &asu spet obiskal domade kraje in
sklenil par dni veseliti se v krogu doma-
Ginov; zadenem nckega dne prtljago na
hrbet in hajd s prijateljem v visoki Kriz.
Ze se mi je bligdalo nasproti belo kloter-
sko zidovje in Zalostno je molel nekdaj
glavoni grad svoje gole zidove proti meni
in me spominjal minljive posvetne srede,
Tako zamifljen sem korakal skozi Male
Zablje in ®uj in stemi, kar naenkrat mi
vdari ns uho ecel spatrnoStere medenih,
milozvenedih Hitro na
dotieni kraj, kajti mislil sem Ze da sem
g¢ zamaknil. Mimo nag je &la neka Malo-

hesed. 8¢ ozrem

zebeljska gospiea, ki je peljula par otrok
in jih gvarila, »No $ta korer, ki noti kagkals
Ker sem mislil da sem Ze res med pra-
vimi Lahi in sva s prijateljem govorila ne-
koliko glasno, zbal sem se za kozo, ter takoj
veo svojo italjanddino porabivai obrail se proti
smilostljivi rekoé: »Orpo anka qua se Senti
taljune. A hvaljen bodi Bog, kmalu sem
s¢ prepri¢éal da sem 3¢ pri zdravi pameti,
in da stojim 3¢ na ljubi domadi, slovenski
zemlji. Pridel sem jo nekoliko ostevati,
kajti isti Zenski element hode najbrie po-
italjanditi cele Zablje, ker pa misli, da pri
odragéenih ne opravi nié¢, je zadela takoj
pri otroeih. Take redi se godijo pri nas.
Ako pa bi najbrze kak potreboval kake
guvernante, in ker sem 3e tako dobrega
srea da ji privodtim mnogo veé sreée nego
jo more uzivati z kmetskimi otroei, Vam
priporodim to.

Quel ki Senti tutto!!

Iz Ajdovscine (Piitrhi) posilja se nam
oznanilo in priporodilo na nove odprtega
hotela, prav za prav »hotel pensioniran«. Ta
hotel pridobil si je po dobremu voditelju
in sploh dobri opravi v kratkem &asu po-
polno zaupanje ljudstva, dokaz temu da
ga najvigji krogi obiskujejo, tudi uradniki
iz Staieramta i. t. d. Cene so v pri-
merju elegance jako nizke, n. pr.: obed o
poludne z ridetom vred - - 15 nov. Jedpren
je iz prvih anstro-ogerskih tovarn. Vederjn
z solato vred — 8 nov. — Vino tede bliza
mimo. -— Postelje na »fedrahe po 5 in
8 nov, —

V' obilui obisk priporoda se sl. ob-
Cinstva

F. Babridek
stolar, mizar, kuhar in
hotelier.
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Iz Dola na Sh]erskeia.
nam ne boded ofital dragi :Brivee« da
smo ti kaj zamolali ali prik ti povemo
tudi druge svoje slabosti K% nas teZijo
Med nami, precej velika-dufevna’ zaspanost
v napredovanju slovenske omike. Na tem
potu smo Ze malo zaostali za dengimi Slo-
venei, med tem, ko smo se bili pred ne-
koliko leti do dobrega vzdramili iz trdiga
spanjo. Sedaj smo pa zadeli na tem potu
nekoliko pefati; dasiravno nam ne manjka
pripomockov, s katerimi bi se lahko pov-
gpeli do vrhunea narodne omike, Ne manjka
nam knjig, ne manjka dasopisov, vsega
imamo na razpolago; a manjka nam trdne

odlo¥ne volje in pa prave dumoviunkﬁ-_
bezni  do slovenskiza jezika in omike.

Knjige leze zapraienc po kotih kot ne-
rabljive redi; éasopisi se unidujejo in pre-
zirajo kakor mepotrebna stvar. Imamo slov.
shralno drustvoe zalogo vsakovrstnih, ko-
ristnih in ponénih knjig, in mnozino slov,
Easopisov; toda — razun peddice otrok,
g¢ skornj nobeden ne briga zanjo; zdi se
nam preotrodje da bi se pedali s takimi
reémi, in mislimo, da je to samo za one,
ki nimajo druzega dela kakor brati in pi-
sati, ne pomislimo pa, da je tudi odraden
Clovek potreben poduka in izobrazbe,
(Pride 2e).
Lipica na Krasu. Nagemu botru Briven
Je dobro znana cesarska konjarna v Lipei.
Letos dolog¢ili zidati % en veliki
hlev. Bazovei, Gropajei, Trebenei in Lo-
kavéi so prevzeli zidarska in malavarska

S0

dela. — Ali dior kapotn Kravsu se je
zdelo, da brez luha se ne zida hige tudi
cesarske ne, — zato je privabil e nekaj

nepotrebnili Italjanov v Lipico, da pojde
bolj s pod rok, ako bosta stara_ prijatelja
Lah in Slovene skupaj klepala kamenje.
— Ce tudi so nadi zidarji in malavarji
znani kot dobri delavei, dobivajo ladki
vendar boljgo dnino.

Ta pa je najlepia. Veak delavee ima
svoj poldanski poditek, samo v Lipici tega
ni, ker g. kapo Kravsa sili  delavee na
delo 3¢ pred uro. — A ée bi ga delavei
pradali po urniku, bi se onzmenil za sora-
rioe kakor za lanski sneg. Ces, kar velja
ra Trst ne velja za Kras. — Pretegeni
Eetrtek, g0 se pa lipaki Zrebei in kobile &udili,
ko so vidile zidarje lodene vdva tabora tu
Slovenei tam Italjani. Prvi so se uprli, in
niso hoteli na delo, dokler jim g. kapo ne
pokaze urnika. Lahi so bili pa v strahu,
kakor ¢lovek, kateri ima kaj na vesti. —
To je s&ioperoe 8o Sepetals Zrebeta med
seboj. Zdaj pa te vprafamo Brivee kako

(Dalje). Da |

se upn naf infenir o tem letnem dasu kraj-
fati zidarjem poditek, — Al bi se radod
njih Zuljev prisluzil kako smandoloc. —
Drugi¢ pa vprasamo njega in %e koga dru-
gega, ali je sploh pravilno i dopustljivo,
da se v Lipico vabi Italjane. Ali nimamo
v Trstu in drugod po Avstriji dovolj 7a-
lostnih zgledov. — Ako se kaj pripeti,
kar sicer ni v mislih na&h mirnih doma-
¢inov, bodo le nadi trpeli. — Na vse zadnje

| s R 22 L -
pa menimo, da binad g obrtni nadzornik

labko obril gospoda inZenirja  Kravsega,
ker po nafem moénju je le on toga »&¢i0-

peras kriv. |
%

Yeseliea Zenske podruZniee sv. Ci-
rila i Metoda pri sv. Ivanu, se bode vr-
gila jutri n drustvenem domu. — Triaski
Slovenei imajo najvedjo moralno dolinost
podpirati nado podruZnico oziroma druzho
sv. Cirila in Metoda. — Gotovo bodo tudi
nam  nekdaj milejdi dnevi zasijali; ali to
ne bode % tako kmalu, — ker v Avstriji
gre vse silno podasi, kadar bi &lo za
prilog  Slovanom v tem, ko #z vso na-
glostjo hiti in se &iri ponemdevanje in po-
italijandevanje nafe zapudfene mladine. —
Ako hofemo dosedi kedaj svoje praviee,
dosedi. svoje Sole v Trstu, moramo z vso
silo skrbeti, da vzdrZimo vsaj edino
slovensko folo pri sv. Jakobu,
kot vidni znak naSe eksistence v Trstu.
Ker & pade % ta steber, potem bi bilo
zelo tuZno za nas in za polozaj trzagkih
Slovencev. V ime samoobrambe vabi
Brivee vse rodoljube jutri k

sv. Ivanu,

Izjava vpravnistva.
Urednik: Kaj zelite?
Nekdo: Rad bi obril enegar iz nasih kra-
jev — imam ga prav na sreu,
Urednik : Svobodno, Vi lehko brijete tega
in. onega v Briveu, seveds na po-
Steni naéin, brez razzaljenja in na lastno
odgovornost, ali za tako osebno britje
je Brivec upeljal -takso<. Za vsakih
deset tiskanih vrst placate eno krono.
Nekdo: Kaj eno krono, pladam tadi tri,
samo da ga posteno obrijemo. —
Ali pride vsak pladan dopis v Brivea,
Urednik : Pride, samo Stevilko se ne mo-
re naprej zagotoviti; to je odvisno
od gradiva,

e
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Edino pravi

Pl'ﬂﬂ\aiﬂlmﬂ jestvin v Barkovijah! Triaska posojinica m heanidict| P agliamov sirup

moji  prodajalmiei dobi se vsake registrovana zadruga z omejenim porodtvom, GEEmER kri 0Ci5Gajol. M
veste jedil za nage }-’“-‘l"“‘ifi_lt.‘- V' zalog odini in prvi sovenski denarni zavod v Trstu Ni jeden tolikih posnemalcev in ponarejeval-
imam : lhdkOl‘, k‘vov riz in fino oUe Ulica S. Francesco st 2. cev l'agl.i:mm‘vgu sirupa. se ni nikdar upal tajiti,

po 28, 32, 36 nov.; kakor tudi drn
zega blaga na izbero. Vse blago zdravo,
dobro in po eeni.

Priporo®ujem se nagim barkovljanskim,
kontoveljskim in drogim druZiuam.

N da iznajditelj istega ne bi bil prof. Girolam Pagliano
sprejema hranilne uloge in obrestuje ustanovitelj tvrdke v Florencij, #e leta 1858
4%. Toliko ne pla¢uje v Trstu noben | — katera sama poseduje izvirni proces tega izdelka,

! denarni zavod. kateri je prefel po postavnem pravu dedinstva, in

: je samo ons v poloZenju ponuditi, kakov tudi po-

: nuja deset tisoé lir vsakemu bi zamogel protesti-

Rentni davek od vlog placuje zavod in ne viagatelji,

1 : PSeir R . i i te ravu in dokazati nasprotno.
Udani Obresti se ysako leto kapitalu dripisujejo, datekd L 'll)‘f:“xlmli‘ l;:"::l(!:lxl‘l\i:’l l‘lllull':‘."]in mlj('mftl:'i ,:m:m"]',
I » (‘,r 501 obresti  od  obresti, luu’} .r"(- dotiénik ne prinese A P S 1|l'u.gi. ki ne bi pridel iz edine fa-
b et ‘ knjikice. 1 II f. Girolamo Pagliano iz Florencije ulica
trgovec. | Viozenega je bilo lefa 1892 gld.  17.663.76 | Drie prol s, Tudi nai se pasi, d
S l’\"‘;' 38.945.13 Pandolfini 18. Lastna hida. Tudi naj =e pazi, da
’ L NS v DL ee 2R B

1894 19.741.66 vanka steklenica ali Skatijica mora imeti od  fa-
La b} " Joekinh

ZavarUj Si dom in iiV'jenje | ! 1805 88.644.59 !'llﬁiko depozitiray pecat, ki ima obris v modri

1894 19544897 | barvi privieen z &érnim zategnjenim podpisom
alial) . FLLPE ' 1

Prijatelj imate svoj dom? — Ga imam, ' 1897 . 16490779 | A > :
Imate druzino? — Dve héerki. — Ali| : 1898, 26142445 ()W
ste zavaroval, dom in svoje otroke? - Skupni promet od 1892-1898 gl. 3,212.095 10
Nisem de. Nepreviden je vsak gospodar,! i

Schutzing ke
ki ne savaruje svoj dom in Zivljenje svajih Pri slovenski triadki posojilniei in hranilniei se «lr-l
otrok  To lehko storis pri zavarovalnem 1ar podvoji 6krat prej kakor pri drugih hranilnicah, Vsi drugi pedati so ponueqeni.

drudtvu e, br. priv. Assicurazioni Generali —_— - N: .
v Trstu; druzba je ustanovljena Ze leta

1831, Solidnost druzbe kaze nje premoZenje. ! : Usojam sislav. obdinstvu naznsniti, da prevzamen in izveiujem todno narodila ng
Druzba ima 5.250.000 zaiz. kapitala. | ||
Varstrena zaloga je znaZala 31, dee.| | kavo, éaj, olje, riz, makerone, delikatese,
I sps . ) - »
1590 08 milyionor 178.000; gl , amwmm sadje, ribe, vina itd. s
Asikuracije so znasale : : :
1, v zavarovanju na Zivljenje 189 mi-| | Posiljatve v omotih po 5 kg. oddajam po poiti, one od 30 kg naprej pa po
() » 549 ; ; ieleznivi s povzetjem. 1 _ ’
fpenae fqoom‘d ~ : Take pofiliatve se izplatajo vsakomur, posebuo p. n. gg. hrémarjem, dreiinam in

onim, ki rabijo za dom razlicne jestvine ali Zelé o raznih prilikah pabaviti si speciali-
tete, katerih se na dezeli ne dobi, ali pa le zelé drago, . pr. morske ribe, in rake,
svele sadje, fino olje, itd.

D%~ Glavni moj namen je razpodiljati dobro blago in po nizki ceni. &

Cenike dopofljem radovoljno in brezplacno. : o

Za p. n. gg. trgovee imam:. poseben cenik in zamorek dajati blagd po tako nizkih
kupih, da se ne bojim konkurence.

Tudi sprejemam zastopstva in vsakojaka posredovanja.

7 odliénim =poitovanjem ERNEST PEGAN

Trst, ulica S. Francesco st. 6.

—de— ———

“Ped

GOSTILNA

p® v ulica Conti -3

(za Holtom).
.*: e, Sl

Javijam slav. ob@instva, da v moji

gostilni dobi vsak mojih gostov dobro

crno istrsko in dalmatinsko,
belo vipavsko vino,

Totim tudi vedno sveze Dreherjeyo
pivo v sodékih in buteljkah.
Lacni  zelodee dobi v klll)inji po-
treboa jedila. — Iman tudi prostor
za kegljanje.

Nikaka skrivnost

| ni veé napravljati si vsakdo doma brez vsake

. priprave in tezave izborne likerje (tudi za

prodajo), ki stanejo pml polovieo cene in sicer se
napravijo 8 pomoijo najboljsih ekstratov.

Nikaka skrivnost

Priporoda se udani L
3 = % i Ekstrakt za napraviti:
Mihovil Ribaric. b lit. Ruskega pelinovca stane samo 90 kr,
SArE T e Y R gt

|
Askicy I ~ gﬁnjal;a. G A w0
Slovanski svet” in , Slavisches Echo TRl s S -

 SSROSRIEE o) s v REIASTL
&~ Franko posta naro¢evalea, g

, Ekstrakte razpofiljam samo proti predpladilu.

Zuneski se mi doposljejo tudi  Iabko v poitnil

snamkah ob  enem 2z narodilom. Vsakikrat pri-
denem navodilo, kako =e napravi dotigni liker,

i
Josip Stoka. — Trst. '
Rl

Na Dunaju izhajata obadva lista, prvi na sloven-
skem drugi na nemikem jeziku.

Imdujatelj je gosp. Fran Podgornik.,

oSlovanski  svet** izhaja 10 in 25, dan v me-
geen mi 16 straneh in stane za vse leto 4 gld.
wSlavisches Echo** izhajun 1., 10, in 20, dan
v mesecu in stane na leto H gld. V' Trsto ga
prodaja tobakarna Lavrenéid, v Ljubljani bu-
kyarna Schwentner po 14 nyd.

D%~ Oba Sasopisa vestno zasledujeta slovan-

sko gibanje in tomeljito razpravijata najvaznejia

dnovna pelitiéna vprasanja. Noben slovenski poli-
tikar ne bi smel biti brez teh listov, 9
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Str. 8.

EDINO PRAVI PALIANOV SIRUP -

= ki Cisti kri
v interesu lastnega

OPOMIN ;.

Pravi Paglianov sirup, ki ¢isti kri, je
edino oni iznajden po prof, Girclamo Pagliano
iz Florencije (ne od Ernesta a’ drugih Paglia-
nov. Emest Pagliano iz \A]N)l[ﬂ sku'a drznostjo
slopariti ob&instvo, ‘ef da je njega sirup pravi,
Ali to ri res. Da je Ernestov sirup res njegov to
ne tajime, ali da ni od iznajditelja to tedimo.

I'vra.s Girolamo Pagliano v Florencij,
ponudi 10 tisod lr vsakemu, ki bi upal doka-
2zt nasprotno, kar pa Ernest nemore.

Opozarjamo Vas na eldino tvrdko
Pagliana v Florencij, Via Pandolfini 18.
Vaaka steklenica ali Ekatlica nosi poloZeno marko:
— na svitlo modrem polju — &rno inraz- |
tegnjeno tvrdko Girolamo Pagliano. (To je
glavoi znak.) Zdaj ste razumeli.

Y Y Y Y Y VYV YYYYYYYY 8@ clohnnm atroj veake wvrate in lmtwlmmo k istim,

Domaca krojacnica

© TRST ¢

ulien N, Maurizio Stv, 11, 11,

Podpisani javi slav. obdinstyu, da kroji
obleke in perilo za gospode po najnovej-
fem kroju in za vee letne ¢ase po jako
primerni ceni. Delo solidno. Na povabilo
pride tudi na dom jemati mero in narodila.

Priporotuje se Triakkim in zunanjim
Sloveneem udani

nadstr,

Josip Viégié

Krojadki muojstor

AAAAAAAAAAAAAAAALLAAALLLLLAL
)

Domaca slovenska gostilna

FRAN VALETIC |
v ulici Solitario &t. 12.

toci dobro, ¢rmo in belo

'vipavsko, istrsko pe—
———ef in okolicansko vino

| Daja se tudi vino na debelo krémarjem in
druzinam po zniZani ceni Kuhinja je
preskrbljena z vsem potrebEtinami.
Postrezba toéna. Cena primerna.

Za mpogobrojni obisk se priporoéa udani

Fran Valetié,

TV T T Ty T T Y Ty Y Y YTYY YY" "y

krémar, |
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Leta 1881. v Gorici ustanovijenja tvrdka

E. RIESSNER,

priporofia pred,

(nasproti nunski
cerkvi).

duhovEsini in slavnemu ob-
dinstvu gvoje lastno izdelovaluico umetnih
evetlie za vsakovrstne cerkvene potrebe,
Ima veliko zalogo nagrobnil  vencev, za
mrtvagke potrebe, voidene itd, vse
PO Zmerni ceni.

Nurvodila za dezelo izvriuje
liduo. Priporoéa slav.
tiskarno érk na perilo.

. ad

svede

tofno  in

Lastnik Milod Kamu#dis, urednik: Ivan Dolenoc.

Girolama | l

| L avéuka in

v nunski ulici 3.

SO=- |
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Prodajalnica jestvin

Vekoslav Pecenko
ulica Commerciale 11.
Nage slovenske gospodinje, hidne

in druge, katere stanujejo v oblizi:

moje prodajalnice naznanjam, da
ge v moji zalogi dobé vae potrebne
jestvino za katero si bodi druzino:
kava, olje, riz, sir, makaroni, fizol,
moka, svece, frank itd.

Vse po primerni ceni samo dobro

in zdravo blago.

11 lmpmln\ ni list

fenske 1 z-

| SLUVENKA h aja v Trstu
b}

dvakrat v me-
Prinaga razno gradivo za Zenski svet ;
lmuelmu pripovesti, pesmi in razne
poduéne nagvete zu matere in héer-
ke, . Zia vse leto. \t]|| 6 kron. Nasloy:
' Upravnistvo ,,Slovenke Trst.

T

secn.,
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ammmmm Pri moj tvrdki —"

Schivitz & Comp. v Trstu |

Kedor pride enkrat se vrne.

7 obilni obisk se priporofa
Resalke in brizgalke vsake vrste. Cevi in \()\ln |
platna. Medeni in broneni ventili, pipe
itd. Orodje za obrtnidtvo in kmetijstvo. Vse iz
prvih tu- in  inozemskih tovam. Nove posode |
| «Emeri® in &kropilnice proti peronospori svojega
‘ izdelka in droge.

|{Garantiram dobrote vsega blaga.

% Cene nizke.,
: A x“m«mmoo“mm“m
Velika zaloga v ulici Zonta stev. 5.

' MAT. ZIVIC, inZenir. | Svoji k Svojim!

udani

Vekoslav Peéenlko.

trgoved.

| Izdelujem tudi nadrte za napravo novih tovarn, |

| plinoy, vodovodov, cest itd. Moja tvrdka prevzame | Podpisani priporoéa slovenskemu ob-
i tudi fzvrfevanje istih del, | #instvi bogato zaloZeno pekarijo. — Po-
= — = | streze vsaki fas 8 zvezim krubom: preda-

If_l’lllllA“““‘\ jalee, krémarje in odjemalee na debelo s
primernim obitkom. Kruh prinasa na

B & zahtevo na dom. Produja se vseh orst moke
domade pecivo — sladkarije in pristno

stnik v Stari Loki
Fraﬂlu Fﬂlkar pri Skofji Loki ' domudce maslo. Sprejema v pcku domadi

pri Slg)ofji Lol;l ét, 19,
‘ o kruh; vse po wizkih cenak. Pekarvija je v
Prodajn na drobno in debelo najholj fino "o i E D
P ulici Stadion st. 20. 79

naravno  sadjevo  Eganje, dober
brinjevee kuban iz najboljiih  brinjevih Lodprta je od H. ure zjutraj do 10. zveder.
Pijacn je zdrvava in krepilna za modke { l'l'ip"l"""il se udani

jagod.

zelodee, Oddaje prekupovaleem in droZinam

elodes ddaje prekupovaleen | ]{lk()’) I’cr}mrc,
lastnik.

Qmmmmmmm

| se

okusen

po najnizji ceni
D%~ Obilo narodbe prosi gornji.

Slovenska gostilna
»PRI PETELINU“
—— v Trstu =—r—=

gprejme  veskegn ladnega o utrujenegan gostu ter
ga pogosti 2 jedjo in pijago, da bode zadovoljen.

Gospurlar gostilne
ANTON VODOPIVEC

je preskrbel svojim gostom hladnega, vedno svezega
piva, vina helega in ¢rnega vipavskega in butiljkom.

Prijnzna gospodinja pa Vas postreze z tednim za-
juterkom, kosilom, vecerjo.
Da holje ustrezem svojim  cenj.

gostom, posebno
pat trudnemu popotniku, nspravil sem tudi spal-
nice zmehkimi i éednimi posteljami, kKatere oddajam
svojim gostom v prenodifte. — Cena jé zmernm

Vse prav ¢edno zdravo in ceno.
Popotnik, ko prides v Trst, ozri se na krasno tablo: |

" PRI PETELINU* "%

[lica Ghega Stev.

7

Izdaje in tiska tiskarna JEdinosti® v Trstu.



